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ABSTRACT

Code-switching and code-mixing are normal speech
practices among native residents of Yogyakarta. They are
often used to express intimacy, creativity, and informsl-
ity.

This study 1s intended to exsmine the educationsl and
the environmental influence on the grammar of code-
choice made by four selected university students. I
conduct this study in order to identify the patterns of
code-switching and code-mixing and some factors that might
cause their occurrence in daily conversation.

This study 1s based upon sn empiricsl exémination of
texts collected with a cassette recorder and transcribed
words by words.

The research claims that the university students have
accessibilities to the production of code-switching and
code-mixing. The university students are able to mix Ngoko
Javsanese (one of Javanese speech levels, which is often
considered rough/direct) with Indonesian and English and
to switch ss well. Among others code-switching and code-
mixing are mostly used to construct direct sand indirect
speeches, encouragement to others’  speeches, jokes, and to
stress the importsnce of certsin utterances. Switching in
Enzlish and mixing with English are spplied to make jokes,
to make quotations, to stress the importance of certain

utterances, and to express imagination.
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In conclusion, code-switehing snd code-mixing are
able to be used to demonstrate the relationship between
socio-cultural factors and the characteristic of the use
of a <certain code made by the four Javanese university
students. Besides that, they are able Lo demonstrate the
effects of the modernizing and development trends 1in
Indonesia today. The occurrence of code-switching sand
code-mixing resulted from bilingualism in daily converssa-
tion 1isg a common socisl-interactional background within

Indonesia.
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